AR-15/M16 A2 SINGLE-POINT SLING ADAPTER - A2 SINGLE-POINT
ADAPTER LEFT HAND

Low-profile adapter gives an AR-15/M16 with an A2-style buttstock the
convenience and versatility of single-point clip-on sling/mash-hook/H&K sling
mounting attachment. Precision machined from 4140 carbon steel for extra
strength, with extra metal on the attachment loop, so no matter how hard you pull
or twist the sling, this adapter won't break. Right Hand (RH) model has the loop
on the left side to accommodate right-handed shooters; Left Hand (LH) model
has the loop on the right for left-handed shooters. Requires no permanent
alterations to rifle: simply remove the buttstock, slide the adapter over the
receiver extension tube, and reinstall the stock using the included spacer and
extended buttplate screw.

Attributes

Name: A2 SINGLE-POINT ADAPTER LEFT HAND
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000658

Mfr. No.:

Color: Black

Material: -

Style: Rifle Sling Adapter

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den AR15/M16 A2 SinglePoint Sling Adapter

English: AR15/M16 A2 SinglePoint Sling Adapter Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador de Sling de Punto Unico AR15/M16 A2
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adaptera Jednopunktowego AR15/M16 A2

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 A2 SINGLEPOINT SLING ADAPTER

Cesky: Navod k bezpe&nému pouziti adaptérd na popruh AR15/M16 A2



Sicherheitshinweise fiir den AR15/M16 A2 SinglePoint
Sling Adapter

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR15/M16 A2 SinglePoint Sling Adapters von Brownells. Dieser Adapter
wurde entwickelt, um lhnen eine bequeme und vielseitige Moéglichkeit zu bieten, Ihr Gewehr zu tragen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie den Adapter sicher und effektiv
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Adapter nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberprifen Sie regelmaRig den Zustand des Adapters auf Risse, Abnutzung oder andere Schaden.
Verwenden Sie den Adapter nicht, wenn er beschadigt ist.

Halten Sie den Adapter und alle damit verbundenen Teile aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

Beachten Sie, dass der Adapter nicht fur den Einsatz bei extremen Wetterbedingungen oder in gefahrlichen
Umgebungen geeignet ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie den Adapter nur mit einem AR15/M16 Gewehr, das mit einem A2Style Schaft ausgestattet ist.
Achten Sie darauf, dass der Adapter sicher am Gewehr befestigt ist, bevor Sie es verwenden.

Ziehen Sie den Adapter nicht tibermaBig fest, um Schéaden zu vermeiden.

Verwenden Sie den Adapter nicht, um andere Gegenstande zu tragen oder zu befestigen.

Achten Sie darauf, dass der Adapter nicht in Kontakt mit scharfen Gegenstanden oder Chemikalien kommt.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass lhr Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.
® Entfernen Sie den A2Schaft von lhrem Gewehr.

2. Installation des Adapters:
® Schieben Sie den Adapter Uber das Empfangererweiterungsrohr.
® Setzen Sie den Schaft mit dem mitgelieferten Abstandshalter und der verlédngerten Schaftschraube
wieder ein.
* Uberpriifen Sie, ob der Adapter fest sitzt und sicher befestigt ist.
3. Nutzung des Adapters:
® Befestigen Sie lhre Sling/MashHook/H&amp;K Sling am Adapter.

® Stellen Sie sicher, dass die Verbindung sicher ist, bevor Sie das Gewehr tragen.
® Achten Sie darauf, dass der Adapter nicht blockiert oder in Ihrer Bewegung eingeschrankt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Adapter gemal3 den drtlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass der Adapter nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn Sie ihn entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem AR15/M16 A2 SinglePoint Sling Adapter wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte, die nicht den Sicherheitsstandards entsprechen,
den zusténdigen Behorden melden sollten. Halten Sie sich liber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform

auf dem Laufenden.

Vielen Dank, dass Sie sich fur den AR15/M16 A2 SinglePoint Sling Adapter entschieden haben. lhre Sicherheit hat
fur uns oberste Prioritat.



AR15/M16 A2 SinglePoint Sling Adapter Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 A2 SinglePoint Sling Adapter. This product is designed to enhance the
versatility and convenience of your firearm. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the sling adapter is compatible with your specific AR15/M16 model.
Inspect the adapter for any signs of damage or wear before each use.

Keep the adapter and all firearm accessories out of reach of children.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Safety: Ensure that the firearm is unloaded before installation. Verify that the safety mechanism
is engaged.

® Usage Safety: Do not exceed the recommended load limit of the sling adapter. Excessive force can lead to
failure.

* Right and Left Hand Models: Use the correct model for your dominant hand to ensure optimal control and
safety.

® Avoid Twisting: Do not twist or pull excessively on the sling while in use to prevent damage to the adapter
and firearm.

® Regular Inspections: Periodically check the attachment loop for signs of wear or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
® Gather necessary tools: a spacer and an extended buttplate screw (included).

2. Installation Steps:

® Remove the buttstock from the firearm.
® Slide the adapter over the receiver extension tube.
® Position the loop according to your dominant hand:
® Right Hand (RH) model: Loop on the left side.
® |eft Hand (LH) model: Loop on the right side.
® Reinstall the buttstock using the included spacer and extended buttplate screw.
® Ensure everything is tightened securely.

3. Usage Guidelines:
® Attach your sling or mashhook to the loop of the adapter.

® Ensure that the attachment is secure before use.
® Practice safe handling of your firearm while using the sling adapter.

Disposal Instructions

® Dispose of the sling adapter responsibly. Check local regulations for disposal of metal products.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, consider recycling options.



Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the AR15/M16 A2 SinglePoint Sling Adapter, please refer to the
manufacturer's website or customer service resources.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
de Sling de Punto Unico AR15/M16 A2

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador de Sling de Punto Unico AR15/M16 A2 de BROWNELLS. Este producto ha sido
disefiado para proporcionar comodidad y versatilidad al usar su rifle. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion esencial sobre el uso
seguro del producto, asi como instrucciones de instalaciéon y disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que el adaptador esté instalado correctamente antes de usarlo.

Nunca utilices el adaptador si esta dafiado o si observas cualquier signo de desgaste.
Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Siempre verifica que el sling esté correctamente asegurado antes de usar el rifle.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:
® | esiones por mal uso del rifle.
® Dafios al adaptador si se aplica una fuerza excesiva.
® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® No fuerces el adaptador en el tubo de extensién del receptor.
® Asegurate de que el sling esté bien sujeto y en buenas condiciones antes de usarlo.
® No uses el adaptador si notas que el bucle de sujecion esta deformado o dafiado.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacioén:

Retira la culata del rifle.

Desliza el adaptador sobre el tubo de extensién del receptor.

Reinstala la culata utilizando el espaciador incluido y el tornillo de la placa de culata extendida.
Asegurate de que el adaptador esté bien asegurado antes de usar el rifle.

2. Uso:
® Conecta el sling al bucle de sujecién del adaptador.

® Asegurate de que el sling esté ajustado y que no haya holgura.
® Utiliza el rifle de manera responsable y siempre sigue las practicas de seguridad de armas de fuego.

Instrucciones de Disposicion

® Sjdecides desechar el adaptador, asegurate de hacerlo de manera responsable.
® No lo arrojes a la basura comun; verifica si hay programas de reciclaje en tu area.
® Asegurate de que el adaptador no pueda ser utilizado por personas no capacitadas antes de desecharlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta a un distribuidor autorizado o visita el
sitio web de BROWNELLS para obtener mas informacion.

Recuerda que tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante. Sigue estas instrucciones
cuidadosamente y disfruta de tu experiencia con el Adaptador de Sling de Punto Unico AR15/M16 A2.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adaptera
Jednopunktowego AR15/M16 A2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptera Jednopunktowego AR15/M16 A2 firmy Brownells. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu, zgodnie z regulacjami bezpieczenstwa produktéw Unii
Europejskiej (EU GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj adaptera tylko zgodnie z przeznaczeniem, tj. do karabinéw AR15/M16.

Regularnie sprawdzaj stan adaptera pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Nie modyfikuj adaptera; wszelkie zmiany mogg wptyna¢ na jego bezpieczenstwo i funkcjonalnosc.
Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub problemy z produktem odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze adapter jest prawidlowo zamontowany przed uzyciem.

Nie uzywaj adaptera, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia, wgniecenia lub inne uszkodzenia.
Zawsze stosuj adapter zgodnie z instrukcjg montazu, aby unikng¢ nieprawidtowego uzycia.

Nie przecigzaj adaptera; nie stosuj go do przenoszenia ciezaréw wiekszych niz specyfikowane.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

® Upewnij sig, ze karabin jest roztadowany i nie ma amunicji w poblizu.
® Zdejmij kolbe z karabinu.

2. Montaz adaptera
* Naldz adapter na rurke przedtuzajgca odbiornika.
® Uzyj dotaczonej podktadki oraz wydtuzonej Sruby mocujacej kolbe, aby ponownie zainstalowaé kolbe.
® Upewnij sie, ze adapter jest mocno zamocowany i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie

® Po prawidtowym zamontowaniu adaptera, przetestuj go, aby upewnic sie, ze dziata poprawnie.
® Uzywaj adaptera zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajgc nadmiernego napiecia.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Adapter nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
* Nie wyrzucaj adaptera do zwyktych odpadow, jesli jest uszkodzony.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadéw w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub funkcjonalnosci adaptera, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Bezpieczne korzystanie z produktu jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for AR15/M16 A2
SINGLEPOINT SLING ADAPTER

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 A2 SINGLEPOINT SLING ADAPTER fran BROWNELLS. Denna adapter ar designad
for att forbattra din skytteupplevelse genom att ge en séker och mangsidig losning for att fasta en enkelpunkts sling.
For att sakerstalla din séakerhet och optimal anvandning av produkten, vénligen |as igenom foljande
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast adaptern med AR15/M16 med A2stil kolv.

Se till att adaptern ar korrekt installerad innan du anvander den.

Undvik att anvanda adaptern med overdriven kraft som kan leda till skador pa produkten eller gevéret.
Kontrollera regelbundet att adaptern ar ordentligt fast och att inga delar ar slitna eller skadade.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

. Ta bort kolven fran ditt gevar.

. Skjut adaptern 6ver mottagarens férlangningstube.

Installera kolven igen med den medféljande distansen och den férlangda kolvscrewen.
Kontrollera att adaptern sitter ordentligt och att kolven &r sakert pa plats.

NS

Anvéandning
® Fast din sling enligt tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att selen ar korrekt fast innan du anvander gevéret.
® Undvik att dra eller vrida p& selen med for mycket kraft, da detta kan skada adaptern.

Avfallshantering

® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren.

Vi tackar for ditt fértroende och 6nskar dig en séker och trevlig anvandning av din AR15/M16 A2 SINGLEPOINT
SLING ADAPTER.



Navod k bezpeénému pouziti adaptérti na popruh
AR15/M16 A2

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani a instalaci AR15/M16 A2 SinglePoint Sling
Adapter od spolecnosti Brownells. Je dllezité dodrZovat vSechny pokyny a bezpecnostni pokyny, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné precététe vSechny pokyny a bezpeénostni informace.

Pouzivejte adaptér pouze v souladu s jeho urenim.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelnych poskozeni pfed kazdym pouzitim.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé poskozeni nebo neobvyklého chovéani produktu prestarte okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je adaptér spravné upevnén a zajistén.

® P¥i pouzivani adaptéru se vyvarujte nadmérného zatéZovani, které by mohlo zpUsobit jeho poSkozeni nebo
selhani.

® Nezapojujte adaptér do jakychkoliv nekompatibilnich zafizeni nebo pfisluSenstvi.

® Pfiinstalaci a pouzivani dodrzujte pokyny pro montaz, abyste minimalizovali riziko Urazu.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Pred instalaci adaptéru se ujistéte, Ze méate v3echny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je puska vypnutd a zajisténa.

2. Instalace adaptéru

Odstranite pazbu pusky.

Nasadte adaptér na prodluZovaci trubku pfijimace.

Znovu nainstalujte pazbu pomoci pfilozeného mezikusu a prodlouzeného Sroubu pazby.
Ujistéte se, Ze je adaptér pevné a bezpecné pripevnén.

3. Pouzivani adaptéru
® Pf¥ipojte popruh k adaptéru a ujistéte se, Ze je spravné zajistén.

® P¥i pouzivani popruhu dbejte na to, abyste se vyhnuli silnému tahani nebo otaceni, které by mohlo
zpUsobit poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho zplisobem, ktery minimalizuje riziko Grazu nebo
poskozeni Zivotniho prostfedi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalsi informace nebo dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce &islo produktu a vdechny potfebné informace pro rychlé vyfizeni vasich dotazd.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho AR15/M16 A2 SinglePoint Sling
Adapter. Dékujeme, Ze jste si vybrali naS produkt.






